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TRIBUNJSKA UTRKA MAGARACA SVAKE GODINE PRIVLAÈI VELIK BROJ ZNATI�ELJNIKA

Udruga »Hrvatski tovar« �ivi za jedan dan
u godini - utrku magaraca

DUBROVAÈKE ZIDINE: Kako poboljšati turistièku ponudu u
povijesnoj jezgri

DUBROVNIK: BOLJOM PONUDOM DO
VEÆIH PRIHODA

Korak do »dubrovaèkog
peèata kvalitete«

STANKO PERKOV: »Velika nam je
�elja da u Tribunju podignemo
spomenik te�aku i tovaru,
simbolima stoljetnog odr�anja na
ovom prostoru«

TRIBUNJSKA ATRAKCIJA: Magarci »u raju« u�ivaju cijelu godinu,
jedini im je posao jednom godišnje otrèati utrku

DALMATINSKI TOVAR: Suvremeni je naèin �ivota ovoj �ivotinjskoj
vrsti zaprijetio potpunim izumiranjem VILSON POLIÆ

Na tridesetak hektara, nasuprot turistièkih Vodica, smjestio se pravi »magareæi raj«.
Tako je iz ideje, ali i potrebe za�tite jedne �ivotinjske vrste, nastala prvorazredna
turistièka atrakcija. Otoèiæ svakodnevno, organizirano ili individualno, posjeæuju

turisti. Obilaze ga i �kolarci u sklopu svojih izleta i ekskurzija

Pobjednici magarica Vatra
i osamnaestgodišnji Ante

O vogodišnje, 36. tradicionalne
tribunjske magareæe utrke

odr�ane u petak 1. kolovoza pred
desetak tisuæa posjetitelja, zapo-
èele su s malim tehnièkim proble-
mima izazvanim nestankom struje.
Petnaestak minuta prije 21 sati ot-
vorio ih je gradonaèelnik Vodica,
Rade Ivas, pod èijim su pokrovi-
teljstvom utrke ove godine odr�a-
ne. Nastupilo je dvanaest jahaèa.
Nakon sveèanog mimohoda, u tri
utrke došlo se do ovogodišnjih
pobjednika. Stazu dugu tristotinjak
metara koja vodi uskim tribunjskim
ulicama, a završava na središnjem

trgu, prva je prešla magarica Vatra
s osamnaestogodišnjim jahaèem
Antom Stipanièevim, drugi su stigli
sedamnaestogodišnji Antonio Per-
kov na magarici Sonji, dok su pro-
šlogodišnji pobjednik Ivan Durma-
niæ i njegova magarica Marika na
cilj stigli treæi. U prigodnom glaz-
benom programu, uz voditelja Mu-
cala, nastupili su Jasmin Stavros,
Ante Matura i Batana. Ovogodiš-
nja slavodobitnica dobila je, kako i
dolikuje, balu ukusnog sijena, a
njen jahaè prijelaznu skulpturu na
kojoj su zapisana imena svih do-
sadašnjih pobjednika.

ZAJEDNIÈKA SNIMKA: Novi prijatelji pred prvom rakaljskom
školom iz 1904. godine JELENA UROŠEVIÆ-HUŠAK

Kako su Èesi »otkrili«
Balotin Rakalj

MIRKO UROŠEVIÆ Istri. Povezali su se i s Goranovim
proljeæem iz Lukovdola. Tek što su
ispratili èeške prijatelje, potkraj tjed-
na posjet im uzvraæaju KUD-ovi iz
Repušnice, Generalskog Stola i
Gornje Stubice. U toku je susret naj-
boljih sviraèa na ro�enicama, a u
nedjelju je boæarski turnir na kome
sudjeluje èak šesnaest momèadi,
kazuju nam Mile i Josip Percan.
A i Èesi su otkrili Rakalj preko fol-
klora. U travnju su Rakljani krenuli
prvi u Èešku, jednako kao što su i
njihovi preci 1915. tamo bili evakui-
rani na poèetku Prvog svjetskog
rata. U Jablonecu su gostovali is-
todobno s folklornim sastavom iz
Ciudad de Mexica. Iako je Rakalj
mjesto s jedva 600 �itelja, a Jablo-
nec sto puta veæi, prepreka novom
prijateljstvu nije bilo. Istrani su
upoznali grad velièine Pule, poznat
po industriji stakla, posebice obra-
di kristala, na tromeði s Njemaè-
kom i Poljskom.
»Rakalj je za nas veliko iznena-
ðenje. Upoznali smo jedan divni
dio Istre i Hrvatske i naše prijatelj-
stvo æe se širiti. Postoje dobri izgle-
di da Rakalj postane buduæe èeš-
ko ljetovalište u koje bismo rado
ulagali« - ka�e voditeljica ureda
gradonaèelnika Jabloneca, Dana
Kodytkova, koja izvrsno govori hr-
vatski i u poèetku (dok se gosti i
domaæini nisu zbli�ili) bila je prevo-
diteljica. 
Ta ideja potaknula je Rakljane na
razmišljanje: poènu li Èesi masov-
nije dolaziti, a krenulo je, formirat
æe turistièko društvo i malu agenci-
ju, a ureðenih apartmana veæ ima
poprilièno. Tim nastojanjima dobro
bi došla podrška �upanijske turis-
tièke zajednice i Arenaturista. »Kad
smo proljetos išli u Jablonec poni-
jeli smo tamo i podijelili stotinjak ki-
lograma prospekata. Sad bi bio
red da oni nama pomognu - za-
kljuèuje Mile Percan.

KATICA CIKOJA litetnu ponudu dubrovaèkih restora-
na, jer oni koji dobiju taj »peèat« (za
koji je napravljen i ogledni logotip)
nastojat æe ga zadr�ati, dok æe se
ostali, pak, truditi zaslu�iti ga.
Projekt turistièke ponude u grad-
skoj jezgri inaèe sadr�i nekoliko
prioriteta od kojih su neki, kao što
je bio Srednjovjekovni sajam pot-
kraj lipnja, veæ realizirani, dok drugi-
ma, za koje je potrebno osigurati
novac, to tek slijedi. Predstavnici
konzultantske kuæe McKin-
sey&Company kao jedan od naj-
va�nijih projekata izdvajaju ure-
ðenje Centra za posjetitelje u povi-
jesnom muzeju Rupe za što je, ka-
�u, potrebno 250.000 eura. Tvrde
da bi taj Centar, u kojem bi posjeti-
telj mogao doznati sve o dubrovaè-
koj povijesti za vrlo kratko vrijeme,
samo od prodaje ulaznica i suveni-
ra mogao godišnje zaraditi oko 1,5
milijuna eura.
Meðu prioritetnim projektima je i
nova lokacija Turistièkog informativ-
nog centra u Lu�i, novi plan Grada
s ucrtanim rutama za goste, pove-
æanje luèkih pristojbi, naplata obi-
laska grada i parkiranja autobusa,
te izmeðu ostaloga projekt Dubrov-
nik Card èija je realizacija planirana
za drugu polovicu ove godine. Po-
tonje se odnosi na kartu koja bi
ukljuèila ulaznice za razne kulturne
ustanove, te primjerice popuste na
robu u trgovinama i na iznajmlji-
vanje automobila. Inaèe je rijeè o
uobièajenom i standardiziranom
konceptu u svijetu, a u tvrtki McKin-
sey&Company dr�e kako bi se na
taj naèin poveæala turistièka potroš-
nja, dok bi se realizacijom cjelokup-
nog projekta turistièke ponude u
gradskoj jezgri samo od dnevnih
posjetitelja Gradu osigurao dodatni
prihod od oko 2,5 milijuna eura.

MIROSLAV ŠAŠIÆ

M
noga su se turistièka
mjesta na hrvatskoj
obali, posebice u tijeku

sezone, probudila i organiziraju
razlièite fešte kako bi privukla
što više gostiju. U šarolikoj po-
nudi izdvojili smo, sada veæ tra-
dicionalnu manifestaciju, ali i
jedinstvenu turistièku atrakciju,
36. magareæe utrke u Tribunju,
koje su u petak u ovaj mali pri-
morski gradiæ privukle desetak
tisuæa posjetitelja.

Tribunj je jedno od, mogli bis-
mo reæi, tipiènih primorskih
mjesta. Smjestio se na obali iz-
meðu otoka Murtera i Vodica,
petnaestak kilometara zapadno
od Šibenika. Mo�e se pohvaliti i
tradicijom jer se prvi put spo-
minje još 1463. godine pod ime-
nom Tribahunj. Stari dio, sa zbi-
jenim kamenim kuæama izme-
ðu kojih vijugaju uske ulice, sa-
graðen je na otoku, dok se, u
kasnijim stoljeæima naselje pro-
širilo i na kopno s kojim je da-
nas povezano kamenim mos-
tom. Sigurnost stanovništvu ne-
kada su pru�ale obrambene zi-
dine èiji se ostaci mogu vidjeti i
danas, kao i utvrda Jurjevgrad
na obli�njem brdu sv. Nikole sa-
graðena 1650. godine. Mjesna
Crkva sv. Nikole s grobljem po-
dignuta je 1452. godine, a štova-
telji sakralnih spomenika neæe
propustiti posjetiti Crkvu Djevi-
ce Marije iz 1435. godine.

U Tribunju danas �ivi oko ti-
suæu i osamsto stanovnika. Dio
ih se bavi ribarstvom. Zanat su
uèili kod Jezerana s otoka Mur-
tera, no danas bi se gotovo mo-
glo reæi da su uèenici nadmašili
uèitelje. Naime, dojam je da vi-
še koèa i ribarskih brodica
uplovljava u Tribunj, nego u, po
ribarstvu poznata, obli�nja Je-
zera. Dio stanovništva još se
uvijek bavi zemljoradnjom, no
svima je zajednièka �elja na bi-
lo koji naèin ukljuèiti se u turis-
tièku ponudu. Drugog posla ne-
ma. Šibenski TLM veæ dugo ne
radi, nekoliko je mještana zapo-
sleno u betinskom brodogradi-

lištu, dok su se neki uspjeli za-
posliti u prije petnaestak dana
otvorenoj marini.

Turizam tako ostaje jedina
nada, no buduæi da sobe, apar-
tmani ili restorani zahtijevaju
povelik poèetni kapital, prodaje
se djedovina vješto pretoèena u
graðevinske parcele. Tako se
pomalo gubi stari ribarski i te-
�aèki duh mjesta, a turizam se
još nije posve razvio. Naime, i
sada, poèetkom kolovoza ovdje
mo�ete pronaæi slobodnu sobu,
pa i cijeli apartman. Mo�ete
u�ivati na nekoj od obli�njih, ni-
èim narušenih prirodnih pla�a,
okrijepiti se tek ulovljenom ri-
bom zaèinjenom maslinovim
uljem najviše kvalitete, a vjero-
jatno ni èaša domaæeg vina ne-
æe biti naodmet.

Ideja došla od
studenata

No, prije svega �elja nam je
bila, u ovoj prièi iz Tribunja, is-
taknuti jedinstveni primjer ka-
ko se tradicija skladno i cjelovi-
to mo�e uklopiti i iskoristiti u
sadašnjosti.

Prije nešto više od pola stolje-
æa, 1952. godine, tribunjski su
studenti za vrijeme ljetnih praz-
nika koje su provodili u rodno-
me mjestu, organizirali utrku
magaraca. Utrka je ubrzo pos-
tala tradicionalna, te se od 1957.
godine, doduše s nekoliko pre-
kida, od kojih je najveæi bio u
razdoblju Domovinskog rata,
odr�ava svake godine sve do
danas. Problem je nastao 1996.
godine, kada se prilikom obno-
ve magareæih utrka ustanovilo
da magaraca u Tribunju - nema.
Uistinu, našao se samo jedan,
ali tako star i bolestan da je jed-
va mogao i hodati. Stoga su or-
ganizatori te godine morali u
zaleðu tra�iti tko bi im iznajmio
magarce za utrku. Situacija se
ponavljala i slijedeæih godina.
Suvremeni je naèin �ivota ovoj,
nekad u svakodnevnom �ivotu
priobalnog kraja, neophodnoj
�ivotinjskoj vrsti, naime, zapri-
jetio potpunim izumiranjem.

Da bi ih zaštitili i oèuvali, ali i

spasili tradiciju magareæih utr-
ka u Tribunju, skupina entuzi-
jasta, predvoðena gospodinom
Stankom Perkovim, je 1999. go-
dine osnovala Udrugu za zaštitu
magaraca »Hrvatski tovar«. Ubr-
zo nakon toga, na obli�njem Ma-
lom otoku osnovali su i Prvi
svjetski rezervat za zaštitu ma-
garaca. Otok je uskoro postao
premalen, pa je magareæa kolo-
nija preseljena na veæi Logo-

rum, ili kako ga mještani zovu,
Veli škoj. Tu se, na tridesetak
hektara, nasuprot turistièkih
Vodica, smjestio pravi »magare-
æi raj«. Tako je iz ideje, ali i po-
trebe zaštite jedne �ivotinjske
vrste, nastala prvorazredna tu-
ristièka atrakcija. Otoèiæ naime
svakodnevno, organizirano ili
individualno, posjeæuju turisti.
Obilaze ga i školarci u sklopu
svojih izleta i ekskurzija. O re-

zervatu, magarcima i posjetitelj-
ima brine Udruga »Hrvatski to-
var«.

Jedini posao otrèati
utrku

Izgradili su vez, uredili pla�u
i objekt za prihvat posjetitelja,
no najviše je posla oko deset
magaraca koliko ih je sada na
otoku. Nakon što su im uredili
staju, dovoze im sijeno, pune

pojila vodom. Svake godine po-
trebno je osigurati oko osamsto
bala sijena do kojeg nije lako
doæi. Poma�e se donacijama, ali
i kupovanjem u Lici.

Buduæi da su magarci lokalna
atrakcija i opæa dobrobit, za
oèekivati bi bilo da su i drugi
stanovnici, oni izvan Udruge,
ukljuèeni u brigu. Meðutim pos-
la je puno pa su mnogi s vreme-
nom odustali. Osim spomenu-

tog predsjednika, gospodina
Stanka Perkova, meðu aktivnim
èlanovima Udruge treba spome-
nuti, njenog dopredsjednika
Damira Jakeljiæa i tajnika Roki-
cu Ferara. Uz Udrugu nezaobi-
lazno je i ime prerano preminu-
log Frane Jereba, »duše èitavog
projekta« po kojem se naziva i
priznanje što ga Udruga svake
godine dodjeljuje osobi ili insti-
tuciji koja je u proteklom raz-

doblju najviše doprinijela zaštiti
magaraca. Ove godine to je
priznanje dobila Redakcija do-
kumentarnog programa HRT.

A magarci? Nakon smještaja u
»raju« vrijeme provode doèeku-
juæi ljude na rivi i u�ivajuæi na
otoku. Èini se da im nije loše. Ia-
ko omjer muških i �enki u krdu
nije idealan, sad je pola muških,
a pola �enki, èini se da jedna
oèekuje mlado, mještani bi rekli
»pule«, te æe im tako broj i priro-
dnim putem porasti. Jedini im je
posao jednom godišnje otrèati
utrku. To na kraju i nije mali
problem uz toliko znati�eljnika,
buku, gu�vu i bliceve fotoapara-
ta, kao i veliku �elju jahaèa da
baš oni budu slavodobitnici.

Buduæi da najveæi dio godine
�ive u miru i tišini rezervata,
magarci nisu baš navikli na ta-
ko velik broj ljudi na jednom
mjestu. Špalir od tisuæa posjeti-
telja ih za vrijeme mimohoda i
utrke uèini vrlo nemirnim, pa
se ritaju, skaèu i otimaju se ja-
haèima. Ni turistima, zbijenim
uz zidove uskih ulica Tribunja,
nije baš svejedno. Meðutim, èi-
tavo mjesto, posebice mladi ja-
haèi �ive za taj dan. Pobjeda je
do�ivljaj, gušt i èast, rekao nam
je prošlogodišnji pobjednik i
ovogodišnji veliki favorit Ivan
Durmaniæ.

U
napreðenje turistièke ponu-
de u dubrovaèkoj gradskoj
jezgri« – naziv je pilot pro-

jekta predstavljenog nedavno u Du-
brovniku, èija bi realizacija Gradu
trebala osigurati bolju ponudu, ali i
zaradu od turizma. Rijeè je o pro-
jektu Grada Dubrovnika i Turistièke
zajednice Dubrovaèko-neretvanske
�upanije, u suradnji s Ministarstvom
turizma RH i meðunarodnom kon-
zultantskom tvrtkom McKin-
sey&Company, èiji je cilj, premda
se zapravo radi o dijelu turistièke
strategije Republike Hrvatske do
2010. godine, poboljšati turistièku
ponudu u povijesnoj jezgri, te pove-
æati prihode od turizma veæ tijekom
ove i iduæe turistièke sezone. Obzi-
rom, naime, da je turistièki promet
u stalnom porastu, a Dubrovnik je
od ove sezone i »home port« za
brodove na kru�nim putovanjima,
kljuèno je pitanje kako osigurati što
bolju ponudu i prihvat gostiju. Tako
bi, primjerice, prema tom projektu
samo poveæanjem ulaznica na zidi-
ne na 4 eura (trenutaèna cijena je
15 kuna) Grad godišnje zaradio
800.000 kuna, dok bi ulaganjem od
oko 20.000 eura ovdašnji restorani
dobili »Dubrovaèki znak kvalitete«,
što bi se s vremenom proširilo i na
trgovine, odnosno suvenirnice.
U vezi potonjeg formirana je i po-
sebna Komisija za ocjenjivanje kva-
litete koja æe ovih dana obiæi lokale
s tradicionalnom ponudom kako bi
u konaènici, nakon provedenog bo-
dovanja, eventualno dobili »dubro-
vaèki peèat kvalitete«. Voditelj pro-
jekta i tajnik Obrtnièke komore Du-
brovaèko-neretvanske �upanije Ni-
kola Kalafatoviæ istaknuo je kako je
cilj tog projekta unaprijediti veæ kva-

P
rošlog èetvrtka u ranim pri-
jepodnevnim satima iz Ra-
klja su nakon petodnevnog

gostovanja otputovali èlanovi Kul-
turno-umjetnièkog društva »Nisan-
ka« iz èeškog grada Jabloneca.
Dugo su se domaæini opraštali s
gostima, bilo je suza i zagrljaja i na
kraju dogovor - doviðenja iduæe zi-
me na skijanju! Tako je jedno nes-
vakidašnje prijateljstvo uspostavlje-
no proljetos za gostovanja KUD-a
»Mate Balota« u Jablonecu zaokru-
�eno, s lijepim izgledima da se su-
radnja proširi na turizam i druge
djelatnosti. Iz grupe koja je boravi-
la u Raklju veæ se jedna obitelj iz-
dvojila da bi nastavila desetodnev-
ni odmor nad Kvarnerom, a njima
æe se pridru�iti njihovi znanci koji
upravo sti�u iz Èeške.
»Kad se vratimo u Jablonec i ispri-
èamo kako ste nas ugostili i kakvo
je vaše mjesto iz koga puca pre-
krasni pogled na Kvarner, mo�ete
raèunati da æe naši sugraðani po-
puniti sve vaše apartmane!« - re-
kao je na rastanku dogradonaèel-
nik Jabloneca mr. Jiri Rudolf koji je
u Raklju boravio sa suprugom.
Rakalj je rodno mjesto knji�evnika.
znanstvenika i akademika Mije Mir-
koviæa – Mate Balote, i do sada je
uglavnom bilo poznato po loncima,
kamenolomima i obradi kamena te
»Susretima na dragom kamenu«
koji se uprilièuju svakog rujna u
znak sjeæanja na najpoznatijeg
sumještanina. Odnedavna se Rakalj
proèuo po izvrsnim mladim boæari-
ma i KUD-u »Mate Balota« koji
uglavnom okuplja mlade. Tra�eæi re-
cept za osmišljenije slobodno vrije-
me mladih i njihovo odvajanje od
svih vrsta ovisnosti, Rakljani su im
ponudili sport i folklor. I rezultati nisu
izostali. Boæari su veæ reprezentativ-
ci, a KUD je najbrojniji i najaktivniji u


